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Kelile Dimne’de Dur-/-dur/+dur(ur) Yapilar Uzerine

On the Dur- / -dur/ +dur(ur) Structures in Kalila Dimna

Oz

Kul Mes'ud tarafindan Aydinoglu Gazi Umur Bey (1309-1348) adina Farscadan Tiirkgeye Sahin Baranoglu*
kazandirilan Kitab-1 Kelile ve Dimne, Eski Anadolu Tiirkcesinin nesir gelenegi icerisinde
miistesna bir yere sahiptir. Beylikler Donemi'nde ivme kazanan Tiirkcecilik hareketinin en
somut tezahiirlerinden biri olan bu eser, dilin gelisim evrelerini yansitan devasa bir aynadr.
Ozellikle "sozliiksellesme" ve "gramatiklesme" olarak adlandirilan; eklerin kelimelesmesi
veya miistakil kelimelerin zamanla ekleserek islev degistirmesi siirecleri bakimindan eser,
dil bilimciler icin essiz bir veri sahasi sunmaktadir. Eski Anadolu Tiirkcesi doneminde
ortaya koyulan bu nitelikli eserler, Tiirkcenin edebi bir dil olarak riistiinii ispat etme
cabasmin driinleridir. Bu dénemde sergilenen dil hassasiyeti, aslinda sonraki asirlarda
goriilecek olan "Tiirki-i Basit" girisimlerinin de entelektiiel zeminini hazirlamistir. 17.
yiizyilda Fars estetigine kendi dil potansiyeliyle meydan okuyan Nef'i'nin vakur tislubunda
ve 18. ytizyilda Nedim ile kristallesen Mahallilesme Akimi'nda bu koklii birikimin tesiri
yadsmamaz. Nihayetinde Cumhuriyet déneminde viicut bulan 6z Tiirkce ideali ve dil
inkilabi, koklerini bu kadim dilcilik anlayisindan almaktadir. Kelile ve Dimne, sadece bir
tercime olmanin 6tesinde, arkaik ogeleri muhafaza etmesi ve Dogu Tirkgesiyle yapisal
benzerlikler tasimasi bakimindan ses, sekil ve yapi yoniinden oldukca zengindir. Bu
calismanin temel izlegi olan dur- / -dur / +dur(ur) yapilari, bir fiilin zamanla anlam
bosalmasina ugrayarak nasil genis bir ifade imkan1 yarattiginin en sarih 6rnegidir. Eserdeki
bu kullamim cesitliligi, Tiirkcenin yeni kavramlar: karsilama noktasindaki dinamizmini ve
yaratic1 giictinii ortaya koymaktadir. Elinizdeki bu makale, dur- fiilinin asil ve bagli morfem
olarak gecirdigi dontistimii merkezine alarak; ulasilan sonuglar: art zamanli ve es zamanl:
orneklerle destekleyip Tiirk dili tarihine miitevazi bir katki sunmay1 amaclamaktadair.
Anahtar Kelimeler: Kelile ve Dimne, bagli morfem, s6zliiksellesme, gramatiklesme.

Abstract
Translated from Persian by Kul Mes’ud for Aydinoglu Gazi Umur Bey (1309-1348), Kitab-1
Kelile ve Dimne stands as a cornerstone of prose within Old Anatolian Turkish. As a
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significant product of the "Turkicization" movement during the Beyliks Period, the work Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat: Bolidmi,
meticulously reflects the developmental stages of the language. It provides an unparalleled Aydin/Tiirkiye
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whereby independent words gradually transform into functional affixes. The high-quality
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literary output of the Old Anatolian Turkish period represents a conscious effort to

establish Turkish as a sophisticated literary medium. This linguistic sensitivity laid the Makale Gecmisi Aricle History

essential intellectual foundations for the "Tiirki-i Basit" (Simple Turkish) initiatives of Basvuru | Submitied 14.04.2026
subsequent centuries. The influence of this heritage is evident in the 17th-century style of Revizyon Talebi | Revision Requested  15.04.2026
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Kelile ve Dimne possesses rich phonetic and structural characteristics, preserving archaic

elements and maintaining ties to Eastern Turkish. The focus of this study, the structures

dur- / -dur / +dur(ur), illustrates how a verb creates vast expressive possibilities through

"semantic bleaching." Such diversity reveals the inherent dynamism of Turkish in meeting ) @ ® @

new conceptual demands. This article analyzes the transformation of the verb dur- as both Lisans Licence
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Giris

Muharrem Ergin’den, Zeynep Korkmaz'dan, Berke Vardar’dan, J. Eckmann ve
Dogan Aksan’a kadar dur- fiili ve -dur /+dur(ur) eki tizerine ek fiil, bildirme kipi, kosac,
cevher fiili gibi adlar verilerek yapilmis calismalarin muhtevasi, s6z konusu morfemlerin
OSYM basta olmak iizere biitiin soru hazirlayicilar: tarafindan neden celdirici olarak
siklikla kullanildigini gosterir. Ctinkii fonetik bir yana birakilirsa gramer, morfoloji ve
sentakstan ibarettir ve dur- / -dur morfeminin kullanildig1 yapilar sekil ve ctimle
bilgisinin konusudur. Morfolojideki ilgi hem asil hem bagli morfem olusundan;
sentakstaki ise namaza durmak, bekci durmak, kars1 durmak gibi ingilizcede deyimsel bileske
(idiomatic unification) yahut fiil esdizimleri (collocations) adi verilen yapilar
dolayisiyladir (Dogan, 2023): Yavuzlikdan ve yavuz hulkdan girii durmak (153b/5). Bunlar
bir anlam icin oldugundan kelime grubu degil de birlesik fiil (Korkmaz, 1998) sayilsa
bile cogu dilci, sekil ve ctimle bilgisini bir biitiin sayar (Ahmet Cevdet Pasa, 1323, s. 5).
Benzer yapilar ETU’de de vardir: yirak tur (KB, 1309. b.), anuk tur (KB, 1323. b.), odug tur
(KB, 1436. b.), sak tur (KB, 1452. b.) vs.

Sozliik maddesi olarak dur- fiili ETU’den beri ¢ok genig bir anlam alanina
sahiptir. FFYE olarak da en bastan beri hep islek olarak var. Bunun yaninda
kuvvetlendirme ve ihtimal eki, isim ciimlesi kuran ek fiil olmas1 ve biitiin bunlarin turur
> tur gibi ikili kullanimlar1 s6z konusu. Bir de er- fiili ile tur- fiilinin ayn1 gorevde
kullanilmasi, tarihi metinler i¢in baska bir durum ortaya koyuyor: Korumustur, emir
buyurmustur, anlami1 Uygurcada yarlikamis eriir seklindedir: Edgii eriir men - edgii eriir sen
- edgii eriir ol (iyiyim - iyisin - iyidir). Daha ETU iginde 3. sahislarda er- fiili yerine tur-
fiili de kullanilir olmus.

yasuk yiti erdiniler tize biitmis eriir (Olmez, 1991, s. 62).

idi kiz eriir bu tiriglik kiini (KB 3544 b.)

senifi baylikifi kor ¢igaylik turur (KB 3553. b.)

Bazen de aynu beyitte her ikisini birlikte gortirtiz:

agirlik uguzluk bayattin turur/slim ya tiriglik hem andin eriir (KB 3762. b.)

Bu -eriir’den -turur'a gegisi Ergin ve Ercilasun’dan yaptig1 alintilarla ortaya
koyan Giines Ekmekci Asan, kuvvetlendirme ve ihtimal fonksiyonunun isim
bildirmesinde de s6z konusu oldugunu Beniy bodunum anta eriir (Benim milletim
oradadir) 6rnegiyle “Bu donemde, ad soylu sozctikleri genis zamanda ytiklemlestirmek
icin ertir kullanilmistir. Tespit ettigimiz Ornekte anlamsal olarak kesinlik ifadesi
katmaktadir” seklinde aciklar (Ekmekgi Asan, 2021, s. 2441). ETU’de fiil cekimindeki
kullanilisinin er- ve bol- fiilinden az oldugunu belirtip Gabain’den aldig tiismiis tur-ur-
lar (dusmusttirler) ornegini verir. Tasviri fiil olarak kullanilistni da bir hareketin
stirekliligini ifade etmek icin (y)U+tur- ve Ip+tur- yapisiyla kullanildigini belirtip yine
Gabain’den kiizit-ip tur- (gozetip durmak, stirekli korumak) 6rnegini verip 6l-gali tur-
(Olmek iizere olmak) ve drii + tur yapisi ile (ayaga kalkmak) anlamlarii ekler (agm.
2442).

Kutadgu Bilig 100. beyit, tapugka kelip kut kapugda turur / kapugda turugl tapugda
turur (Saadet, hizmet icin gelmis kapida durur; kapida duran kulluk i¢in durur)
seklindedir. Ikinci misranin yiiklemini hem hizmettedir hem de hizmette durur olarak
disinmek mimkiin. Bugin berrak anlamlh duru kelimesi de dur- fiilinden tinstiz
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diismesiyle turug > duru seklinde olusmustur ki ayni anlam igin 1ngilizcede de stand
kullanlir. Bu, fiilin durmak anlamindan olmaly; asagida s6z edecegimiz Uygurca si§inak,
ikamet yeri anlaml turug ise fiilin yagamak anlamyla ilgilidir.

Tiirkcede yiiklem, Ingilizcede predicate ve Osmanh Tiirkgesinde de nispet denen
olay esnasmnda mecazlasma, sozliiksellesme, dil bilgisellesme gibi pek ¢ok olay
gerceklesir. Biz bu calismada dur- veya -dur morfemlerinin KD’deki kullanimlari
orneginde, dil tarihimizdeki durumunu degerlendirecegiz. Bu yapilar1 FFYE, isim
ctimlesi kuran bildirme kipi ve bunun fiil ctimlelerindeki hali olan kuvvetlendirme ve
ihtimal eki, tasviri fiiller, adeta IIYE gibi zarf yapan coktandir, sabahtandir gibi yapilar
seklinde siralayabiliriz. Es seslilik de soz konusu morfem igin miimkiin: kamug sen
tortittiin ne erselerig / yokadur (< yok+ad-ur) ne erse sen ok sen tirig (KB 14. b.). S6z
konusu yapiya dair drnekler soyledir:

1. Bagli Morfem Olarak

Sozliiksellesme ve dil bilgisellesme Tiirkce i¢in 6yle bir giictiir ki bir Tiirkge
metin yabanci dile cevrilse kelime sayis1 o dilde artar. 1938'de Wiedemann, Altay
dillerinin on dort ayirict 6zelliklerinden altincisini fiil sekilleri zengindir yedincisini de
baglag vyerine fiil sekilleri kullanilir seklinde belirtir. Bu gii¢, her biri digeri yerine
kullanilabilme 6zelligine sahip fiilimsilerden gelmektedir. Dogu’'da Zeliha Yusufmi
tindegeni derken -gen isim fiil ekidir. Dede Korkut'ta at yimegen aci ot derken -gen eki -dik
yerinedir. Bu calismamiz dur- fiili tizerine olsa da agizlarda ve dil tarihimizde bak-, yat-,
otur- gibi yapilarin da benzer sekillerde kullanildig biliniyor.

1.1. Zaman Eki
1.1.1. Simdiki Zaman (Bir kez yorur var ve ayni ctimlede turur ile birlikte)

Dogru yol ve tirtindiilik nisanlar1 cehresinde yildiray1 yorur ve ikbal ve sa’adet
delilleri ytizinde goziikii durur (179b/4).

Nitekim bir havza bir yoldan hemise su koyulu durur olsa (24a/2).

Ve sol ak pilstiz kim anufi kélib1 sol ay govdesi gibi taze ve yildirayu durur
(180a/7).

Girti yukaru bakd1 gordi kim iki sican, bir ak ve bir kara, gelmislerdiir yapisdug:
koki kese dururlar (21b/6).

Zahid ev bucaginda oturup bu hali gore dururd: (18b/7).

Bu danisiga girtip sdylesii dururken rrakdan bir zag gordiler (102b/4).
Ev issi hazir elinde bir agag dutup dururd: (13b/9).

Ol kim Dimneden 6ktiz hakkina olan isleri sdyleyti dururd: (62a/10).

Her kimuifi ki ‘ilmi ola, anufilla ‘amel eylemeye, sol kisiye befizer kim yol
korkusin bilit dururken varur ol yolda miibtela olur (10a/5).

1.1.2. Genis Zaman

Ve hakikat bilmek gerek kim, bunufi gibi diismenlik kat1 olur ve her tazelenii
durur (82a/5).

Soyle kim melikiifi her vakt anufi iglin kaygusi ve hasreti arta durur ve gofilinde

gecer kim (63a/9).
L
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1.1.3. Ogrenilen Ge¢gmis Zaman

Kuyu icine bakd: gordi kim kuyunufi dibinde bir biiyiik ejdeha agzin acip
durur!, muntazirdur (16a/4).

1.2. Tasvir Fiili
1.2.1. Tezlik

Berhemen eyitdi: Galib oldur kim, dostlik ve diismenlik dayim ve sabit olmaz,
belkim doéne durur (140a/1).

Metinde tezlik icin ver- fiili de var: Zag bu stz icindeydi kim, irakdan bir geyik
kaca geldi, duruverdi. (92b/3).

1.2.2. Siirerlik

Ve Bidpaya buyurd: kim, il ve ra “iyyet ahvaline baka dura ve ne kim zulm ve
hayf olurisa afilada (230b/7).

1.3. Ek Fiil

Sol giilistan kim icinde kalmayisarsin ebed / Bir durur ‘omriifi eger on yil ola ya
sad hezar (107a/12).

Eyiiler goiline ol acku durur / Yatlulara arturur ol hasreti (90b/12).
Ta ki bunuii beteri layik durur ol kisiye (143b/10).

[nandugum inanmadugum bir durur (135a/9).
1.4.Kuvvetlendirme ve Thtimal Eki

Boyun virmis durur ctimle cefaya (2a/7).

Bilgil kim, biztim yaradilmagumuzufi binyadi ve ashi diismenlik tizerine
urulmisdur (145b/7).

Kendiiniifi yavuz hulkindan kim kendii katinda begenilmisdiir, hi¢ kurtulumaya
(194a/4).

1.5. Yardimci Fiil (isim+yf)

Dinstiz durmak ve heybet gostermek padisdhlarufi kiymetlii don1 ve bahélu
bezegidiir (44a/13).

2. Asil Morfem Olarak

KD'de durgur- (90b/11), durmaklik (96b/1), durut- (11b/15) sekillerinin de
bulundugu dur- fiilinin durur- faktitif sekli bir kez gdstermek anlamiyla geciyor: Pes dlem
halki kamusi tanuk dururmakdan farig oladi (72a/6). Yine asil fiil olarak dur- fiilini zarf
tiil ekiyle gortiyoruz: pes padisah duru geldi (177a/2), Basmak¢inufi hismi daki artds,
duru geldi, bicgu eline ald1 (19b/6). KD'de durdurmak anlaminda olan durgur- fiili
Uygurcada kaldirmak anlamindadir: Sol adak iize ong adakig basip éki tiz turgurup bigin

! “Bu durum s6z konusu yapmin simdiki zaman kavramini karsiladig1 izlenimini verebilir. Eckmann, bu duruma isaret
ederek bu yapidaki baz fiillerin simdiki zaman seklinde terciime edildigini vurgulamistir. Nitekim ayni yap: Bati
Anadolu agizlarinda simdiki zaman kavramini ifade etmek i¢in de kullanilmaktadir. Bu yapinin simdiki zaman m1
yoksa ge¢mis zaman mu ifade ettigini tespit etmek i¢in, metnin baglamina bakmak gerekir.” (Yapici, 2022, s. 228)
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olurugin olurmis kerek (sol ayak tizerine sag ayagi basip iki dizini kaldirip maymun
oturusuyla oturmak gerek) (Sen, 2017, s. 188).

2.1. Durmak

Eve giricek ol kisi gordi kim bir ceng durur, afia nazar eyledi (14a/10).
Usbu deventifi biztim aramuzda durmakda bize ne fayide var? (48b/6)
2.2. Beklemek

Ve melik tamam ceriyle vara, fiilan yirde dura ve bentim gelmegiime muntazir
ola (109b/4).

2.3. Yasamak
Her ayine kim yavuzlarila sohbet kilmak, oturmak durmak (45b/14).
Ben tasra koye giderven, birkag giin anda dururvan. Azik idivirgil (113b/13).

Uygurcada tur- fiilinin bu anlamdan ttiremis durak, otlak, signak, melce; saf, temiz,
duru, berrak anlaml turug vardir (Caferoglu, 1993, s.166): Ol kayu tep teser kalt: tort torliig
0g turuglar: (eger bunlarin ne oldugunu sorarsaniz, bunlar dort katli manevi ikamet
yerleridir) (Wilkens, s. 121). Caferoglu, turuk /toruk igin de aydinlik, 15tk anlami1 verir.
“Kéasgarli Mahmud'un Divanu Lugati't-Tiirk'te ‘korunacak yer, siginacak yer,
daglardaki korunakl yer, ikamet edilecek yer” olarak tanimladig turag, turgu, turgu yir,
turuglag, turug ~ turig sdzctikleri, Altay Tiirkcesinde kullanilan turku sozcugi gibi tur-
eylemine yapim eki getirilerek tiiretilen farkl sekillerdir” (Okutan, 2021, s. 7). KB’de de
var bu yapilar ve Hacip dogdugu sehirden turuglag kuz ordu éli diye bahseder (B 57. b.).

2.4. Ayaga Kalkmak

Er durdi evine vards, ‘avratila soyleyti baslad: (85b/4).

Olimi, rizki kisiniifi cezasuz / Gerek yatsun gerek dursun iristir (89b/1)

Sergerdan olup bir durur bir otururd: (32a/13).

Boyle didi, hismila duru geldi gitdi. (68a/14).

Miiseyyeb-niame’ de dura gel- yapis1 ayaga kalmak anlamiyla bir kez gecer (Erdem,
2007: 221). Ayrica dizindeki fur- maddesinde bes anlam vardir: Doksan kez ayaga
kalkmak; yirmi dort kez durmak, kalmak, beklemek; iki kez durmak, yerlesmek; bes kez kars
durmak, karst koymak, konum almak, saf olup beklemek; bes kez mesqul olmak, baslamak
anlamlar1 verilmistir (Erdem, 2007, s. 268). KB'de de ayaga kalkmak anlami siklikla gecer:
kéce yatsa ké¢ yat yana erte tur (1506. b.). Yunus'un kullanimui ise miri olmustur: Mezardan

duru gelicek / Hak terazi kurulacak / Amelimiz goriilecek /Acep n’ola benim halim. Azeri
Turkcesinde diise kalka anlaminda yikila dura vardir.

2.5. Vazgecmek

Eger kendoziifie geliip bu isden durursaii durdufi, yoksa varavan gozleriifi
¢ikaravan (105a/10).

Emek gormegil kim, bular sentifi soziifile ol isden durur degiildiir, dek sen
zahmet goriirsin (55b/4).

2.6. Karar Vermek
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Eger eli bos ve malsuz kisi dilerise kim bir is islemek tizerine dura, yoksillik girti
an1 asaga oturdur ve ol dilege irmekden girti kalur (87b/2). Bu anlami Turkiye
Tiirkcesinde tizerinde durmak olarak var.

2.7. Davranmak

Anufictin kim eger kendu zati kuvveti ile berdber durup savas kilumazisa
(43b/13).

2.8. Sabit Olmak

Amma korkdum kim nefs dileginde durmak ve diinyaya sille vurmak key sarp
isdiir (14b/11).

2.9. Yerine Ge¢mek
Giinestifi yirine ol tururidi / Kagan giines tulinup gayib olsa (117a/8).
2.10. Calismak

Bu anlam metinde yok ancak Uygurca “Kalt: taluy 6gtizke tegip yéti kiin turup
kemi yaratt1” ctimlesini Mecdut Mansuroglu denize erigince yedi giin durup gemi yapt: diye
aktarir (Mansuroglu, 1955, s. 65).

2.11. Tikamak

Lokmay1 agz1 endazesinden artuk gotiire, td kim bogazma dura, ol kisi kendii
canina diismen saymak gerek (153a/4).

2.12. Tabi Olmak

Geyikler ve yirtic1 canavarlar kamusi anufi tapusinda durmisidi ve afia uynmusidi
(24b/7).

Bu anlam ve fonksiyonlarin cogunu bugtin Tuirkiye Ttirkcesinde de goriiyoruz:
Suclu gibi duruyorsun (davran-), yirmi yasinda gibi duruyorsun (gorin-), kaynana gelinle
duruyor (yasamak), ipin iistiinde duruyor (bulunmak, ytrti), suyun iistiinde duruyor (var
olmak, hareketsiz olmak), gitmiyor duruyor (stop etmek), namaza durmak (ayaga kalmak),
igneyi yapana kadar dur (beklemek, hareketsiz olmak) vs. Son iki Ornekteki gibi
kullanimlarda isimle dur- fiili btitiinleserek bogazina durmak gibi yapilar olusturur.
Tapusinda durmak ise belli bir iicret karsihi§inda ¢alismak anlaml bek¢i durmak veya
agizlarda devsirci durmak gibi yapilarda yasamaktadir. Ali Akar, 16. asirdan ayag iizre
turmak ve hiiccet turgurmak 6rneklerini verir (Akar, 2016, s. 42-43). Orhan Veli, Baharin
Ik Sabahlar: adli siirinde “doner doner durur basim havalarda” derken hem dur- fiilini
surerlik fiil olarak kullaniyor hem de durur'u genis zaman ¢ekimli ytiklem, doner de zarf
gibi. Aristoteles’ten bu yana herkesin kabulii olan bir kelimeyi sairin istedigi anlamda
kullanma hakki (Aristoteles, 1983, s. 59), demek oluyor ki gramer icin de gecerlidir.
Kelimenin nasil sozliik, mecaz ve cagrisim anlam katmanlar1 varsa sentaksta da benzer
arayislar vardir ve bu ¢alismamiza konu olan dur- fiilinin bunca anlam ve fonksiyonu,
boyle arayislardan kaynaklanmaktadir. Ornegin Hursitname'deki “Er evvel kendiiden
turmak gerekdiir / Pes andan 1ska el urmak gerekdiir” (1505. b.) beytinde tur- fiili vazgegmek
anlaminda. Eckmann, tasviri fiil olarak devamlilik ifadesi i¢in su 6rnekleri verir: Yarimni
kore turmak ticiin 6mr tiler men. Meni tirig tuta turgan hayalidiir (Eckmann, 1988, s. 110).

S6z konusu durum hem asil fiil hem tasviri fiil hem de zaman eki olan -dur gibi
yapilarla sinurli degil biittin hal ekleri icin de gecerlidir. Yine Eckmann Cagatayca El
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Kitab’'nda ablatifin Tiirkcedeki on bir fonksiyonu ¢rneklendirir (Eckmann, 1988, s. 67-
70) ancak ablatifin Tuirkiye Tiirkcesindeki “Onlar sabahtan gelmislerdi.” ctimlesindeki
bugtinkii esitlik fonksiyonu yok Cagataycada ama Eckmann’in tespit ettiklerinden de
bugiin arkaik olanlar1 var: Alemdin 6t- (hayattan gecmek, 6lmek; kolidin bar- (kolunu
kaybetmek) vs. Eckmann’in 6rnekleri icinde tipki fiillerdeki kip kaymas: gibi ¢ekim eki
farklilasmas1 6rnekleri de vardir: Bahr yolidin hacga bardi (Deniz yoluyla hacca gitti)
(Eckmann, 1988, s. 67).

Sonug

Bu galismadaki tespitlerimize benzer durumlar, sekil ve zaman ekleri i¢in kip
kaymasi baslig1 altinda islenir: Cay cok giizelmis derkenki simdiki zaman yahut yarin
gidiyorum ifadesindeki gelecek zaman gibi... Hele fiilimsiler daha da uygundur bu
duruma ki -dik /-m1s /-gan eklerinin dil tarihimizde birbirleri yerine kullanildig1 bilinir:
Uygur Tiirkcesinde -mus eki, tigin bu ulus bodun ayig kilingliglar kilmisin koriip (prens bu
halkin kotti davranislar yaptigimni goriip) derken -dik sifat fiili; Teriri teririsi burkan
yarlikams teririli yirlide (Tanrilar tanrisi burkan yerde ve gokte vaaz etmis) derken
Ogrenilen ge¢mis zaman; tek taluy ogiizke kirmisig tapladi (Yalnizca okyanusa acilmayi
uygun gordii) (Mansuroglu, 1955, s. 64) derken de isim fiil fonksiyonundadir. Bazen de
art zamanli olur ki Goktuirkgede -mek i¢in fonksiyonlu -galr zarf fiili, Ttirkiye Ttirkgesinde
-den beri fonksiyonlu -ali’dir. Yine Tonyukuk’ta kelmisi alp tidi (geleni cesur dedi) ifadesi
vardir (Ergin, 2007, s. 76). Oguz Tiirkcesinde -as: ekinin fonksiyonlar1 ¢ok genistir:
Olesiye saldirdi, o gelesiye biz gittik, veresiyemiz yoktur, yaslandik be dlesi olduk, aglayasim
geldi, dlesim yok gibi kullanilislarinin yaninda bugtin agizlardaki gidesiymis (sdylentiye
gore gitmis) (Demir, 2012, s. 101) gibi kullanim ornekleri de aymni ifade giictiniin
gostergeleridir. Metinde “soylememislerdir” anlaminda kullanilan yap ilgingtir: Giizdfdan
eyitmediiklerdiir usbu meseli kim “Cezd"li mukabbili’l-isti’z-zurrdt”, ya'ni got Opiciniifi
cezas1 osrukdur (18b/6).

Zart fiillere gelince Tiirkcede zarf fiil yapmanin sinir1 yoktur; ¢tinkii onlar fiilleri
sentaktik gorev icin zarflastirmakla birlikte es sesli olarak morfolojik baska gorevler de
tistlenirler. Bugtin de sdyledikleriyle yaptiklar: ifadesinde -dik eki sifat fiil ekidir ama “Esini
soyledikleriyle yikt1!” dersek -dikleriyle zarf fiil eki olur. Muharrem Ergin’in edat grubu
dedigi (Ergin, 1980, s. 392) bu tiir yapilarin benzerleri de coktur KD’de: Eger div inegi
almagumdan 6i zahidi depelemege el uzadursa (112b/?2).

Kaynaklarda neogolisme icin hem var olan kelimeyi bilinen sozliik ve mecaz
anlamlar1 disindaki bir anlamda kullanma hem yeni kelime veya ifade kalib1 olusturma
hem de arkaik bir yapry1 yeniden canlandirma anlamlar verilir (Holman, 1976, s. 348;
Pei & Gaynor, 1954). Bu tespitler, ayniyla ekler ve fonksiyonlar1 icin de gecerlidir. Bazen
-IsAr, -Asl gibi gelecek zaman ekleriyle bazen dolunay kelimesindeki dulun- fiilinin
kaybolmak anlaml1 kullanimiyla (36b/5) 6ne ¢ikan ve bazen de Pes hdkikat bilmek gerek kim
fayide anilamakdadur okimakda degiil (9b/9) diye 6giitler veren Kelile ve Dimne ses, sekil ve
ctimle bilgisi bakimindan biiytik kiymet arz etmektedir.

Yapay Zeka (YZ) Beyani / Artificial Intelligence (Al) Declaration

Bu calismada yapay zekd destekli hicbir aractan yararlamlmamistir. Calismanin bilimsel igerigi ve
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All scientific content and findings are the sole responsibility of the author.




i Dede Korkut

7 Issue 39, April 2006
p.92-100
Sahin Baranoglu
Kisaltmalar
b. beyit

Cev. Ceviren

EAT Eski Anadolu Tiirkcesi
ETU Eski Tiirkce

Haz. Hazirlayan

[IYE Isimden isim yapma eki
FFYE Fiillden fiil yapma eki
KB  Kutadgu Bilig

KD  Kelile ve Dimne

s. Sayfa

Kaynakca

Ahmet Cevdet Pasa (1323). Beligat-i Osmaniye. Sirket-i Mertebiyye Matbaasi.

Akar, A. (2016). Mirkatii’l-Cihad dil incelemesi-metin-dizin. Ttirk Dil Kurumu Yayinlar1.
Arat, R. R. (1991). Kutadgu Bilig I metin. Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1.

Aristoteles. (1983). Poetika (cev. Ismail Tunali). Remzi Kitabevi.

Caferoglu, A. (1993). Eski Uygur Tiirkgesi sozliigti. Enderun Kitabevi.

Demir, N. (2012). Tiirkcede evidensiyel. bilig Tiirk Diinyast Sosyal Bilimler Dergisi, (62),
97-117.

Dogan, N. (2023). Tiirkcede es dizimlilik Tiirkiye Tiirkcesinde fiillerin es dizimleri. Turk Dil
Kurumu Yayinlari.

Eckmann, J. (1988). Cagatayca el kitabi (haz. Glinay Karaagac). Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yaymlari.

Ekmekgi Asan, G. (2021). Ttirk dilinin tarihi gelisimi icinde bildirme ekinin (+DIr/+DUr)
yapisal ve anlamsal islevleri. Journal of Social and Humanities Sciences Research,
8(74), 2440-2457.

Erdem, M. D. (2007). Miiseyyeb-nime. Hece Yaynlari.

Ergin, M. (1980). Ttirk dil bilgisi. Bogazici Yayinlar.

Ergin, M. (2007). Orhun abideleri. Bogazigi Yaynlari.

Holman, C. H. (1976). A handbook to literature. The Odyssey Press.

Korkmaz, Z. (1998). Tuirkcede birlesik fiiller ve anlam kaymalar1. Ttirk Dili Dil ve Edebiyat
Dergisi. 11.559, 3-14.

Mansuroglu, M. (1955). Tiirkce ctimle cesitleri ve baglayicilari. Tiirk Dili Arastirmalar
Yillig1-Belleten, (3), 59-71.

Nahmedov, A. (2009). Kul Mesud’un Kelile ve Dimne terciimesinde bazi arkaik kelime
ve yapilar tizerine. Tiirk Diinyas: Incelemeleri Dergisi, IX(1), 125-130.




Dede Korkut 3 3‘:_—-,
Say1 39, Nisan 2006 .

5.92-100

Kelile Dimne’de Dur-/-dur / +dur(ur) Yapilar1 Uzerine

Nahmedov, A. (2024). Kul Mes’ud Kitib-1 Kelile ve Dimne: giris-metin-dizin. Net Kitaplik.

Okutan, E. N. (2021). Eski Tiirkcede kullanilan barmak adlarimin Altay Tiirkgesi ve
Teletit agzinda goruntumii. TDD/JofEL, 12(20),1-10.

Olmez, M. (1991). Altun Yaruk III. kitap=5. béliim (Suvamaprabhasastitra). Odak Ofset.
Pei, M. & Gaynor, F. (1954), A dictionary of linguistics. Philosophical Library.
Sen, S. (2017) Eski Uygur Tiirkcesi dersleri. Kesit Yaymnlari.

Seyhoglu M. (1979). Hursid-ndme (Hursid u Ferahsid)-inceleme-metin-sozliik-konu dizini
(haz. Dr. Hiiseyin Ayan). Atatiirk Universitesi Yaymlari.
Wilkens, J. (2025). Uigurisches Worterbuch. Sprachmaterial der vorislamischen tiirkischen

Texte aus Zentralasien: Bd. 3: Fremdelemente, Teil 2: bodivan-cigzin. Franz Steiner
Verlag.

Yapicy, A. 1. (2022). Aydin ve yoresi agizlar: (inceleme-metin-sizliik). Grafiker Yaymlari.

100




